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English

Safety Notes

Gloves	should	be	worn	during	installation	to	prevent	
crushing	and	cutting	injuries.

The	arm	of	the	shower	head	is	intended	only	to	hold	the	
shower	head.	Do	not	load	it	down	with	other	objects!

The	shower	system	may	only	be	used	for	bathing,	
hygienic	and	body	cleansing	purposes.

Important!	The	fitting	must	be	installed,	flushed	and	
tested	after	the	valid	norms.

Important!	Do	not	use	silicone	containing	acetic	acid!

Where	the	contractor	mounts	the	product,	he	should	
ensure	that	the	entire	area	of	the	wall	to	which	the	
mounting	plate	is	to	be	fitted,	is	flat	(no	projecting	joints	
or	tiles	sticking	out),	that	the	structure	of	the	wall	is	
suitable	for	the	installation	of	the	product	and	has	no	
weak	points.	The	enclosed	screws	and	dowels	are	only	
suitable	for	concrete.	For	another	wall	constructions	the	
manufacturer’s	indications	of	the	dowel	manufacturer	
have	to	be	taken	into	account.

Technical Data (see	page	3)

Operating	pressure:	 max.	0,6	MPa
Recommended	operating	pressure:	 0,1	–	0,4	MPa
(1	MPa	=	10	bar	=	147	PSI)
Hot	water	temperature:	 max.	60°C

Dismounting (see	page	6)

Cleaning (see	page	7)

Spare parts (see	page	8)

Sicherheitshinweise

Bei	der	Montage	müssen	zur	Vermeidung	von	Quetsch-	
und	Schnittverletzungen	Handschuhe	getragen	werden.

Der	Kopfbrausearm	ist	nur	für	das	Halten	der	
Kopfbrause	ausgelegt,	er	darf	nicht	mit	weiteren	
Gegenständen	belastet	werden!

Das	Duschsystem	darf	nur	zur	Bade-,	Hygiene-	und	
Körperreinigungszwecke	eingesetzt	werden.

Achtung!	Die	Armatur	muss	nach	den	gültigen	
Normen	montiert,	gespült	und	geprüft	werden.

Achtung!	Kein	essigsäurehaltiges	Silikon	verwenden!

Bei	der	Montage	des	Produktes	durch	qualifiziertes	
Fachpersonal	ist	darauf	zu	achten,	dass	die	
Befestigungsfläche	im	gesamten	Bereich	der	Befestigung	
plan	ist	(keine	vorstehenden	Fugen	oder	Fliesenversatz),	
der	Wandaufbau	für	eine	Montage	des	Produktes	
geeignet	ist	und	keine	Schwachstellen	aufweist.	Die	
beigelegten	Schrauben	und	Dübel	sind	nur	für	Beton	
geeignet.	Bei	anderen	Wandaufbauten	sind	die	
Herstellerangaben	des	Dübelherstellers	zu	beachten.

Technische Daten (siehe	Seite	3)

Betriebsdruck:	 max.	0,6	MPa
Empfohlener	Betriebsdruck:	 0,1	–	0,4	MPa
(1	MPa	=	10	bar	=	147	PSI)
Heißwassertemperatur:	 max.	60°C

Demontage (siehe	Seite	6)

Reinigung (siehe	Seite	7)

Serviceteile (siehe	Seite	8)

Deutsch

Montage siehe Seite 4 Assembly see page 4
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Technische Daten / Technical Data
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1

2

4

3

1.

2.

3.

4.

*S
ili

ko
n

5

SW 15 mm



�

Montage / Assembly
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Demontage / Dismounting
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Reinigung / Cleaning 
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Serviceteile / Spare parts
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